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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung, den Sicherheitshinweisen und auf der Verpackung
werden die folgenden Warnhinweise verwendet:

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Hinweis” bietet weitere
niitzliche Informationen.

Beachten Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise!

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet

eine Gefdhrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge hat.

Dieses Symbol bedeutet, dass vor
der Verwendung des Produkts die
Bedienungsanleitung zu beachten ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in
trockenen Innenrdumen.

WARNUNG! Dieses Symbol
mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Geféhrdung mit einem

mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitat
mit den fiir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Schutzklasse II:
Das Netzteil verfigt Gber eine doppelte
Isolierung.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Vorsicht” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht

vermieden wird, eine geringe oder
mdaBige Verletzung zur Folge haben

kann. Gleichstrom/-spannung

Wechselstrom/-
ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem echselstrom/-spannung

Signalwort ,Achtung” zeigt die Gefahr

einer méglichen Sachbeschadigung an. Ziabee 3.0 DrahtlosTechnolodi
igbee 3.0 Drahtlos-Technologie
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® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemdéBer
Gebrauch

Dieses Gateway (nachfolgend ,Produkt” genannt)
ist ein Informationstechnologiegerdt.

Dieses Produkt dient als Verbindungselement
zwischen lhren smart Home-Gerdten und dem
Internet.

Dieses Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch
vorgesehen. Jede industrielle, gewerbliche
Verwendung oder Betrieb in tropischen Klimazonen
ist nicht bestimmungsgemaf.

Jede andere Verwendung gilt als unsachgemaf.
Anspriiche aufgrund unsachgeméafer Verwendung
oder aufgrund unbefugter Anderungen am Produkt
werden vom Garantieumfang nicht erfasst. Eine
derartige Verwendung erfolgt auf lhre eigene

Gefahr.

@ Lieferumfang

Ix Gateway

1x USB-Netzteil

1x USB-Kabel

1x Netzwerkkabel

1x Montageschablone

2x Dibel
2x Schraube
1x Metallstift

1x Kurzanleitung

® Sie benétigen

Ii—f

WLAN-Router mit
2,4 GHz, IEEE 802.11b/g/n

Mobilgerét mit
iOS 9.0 oder hdher
Android 5.0 oder héher

(fir optionale Wandmontage)

DE/AT/CH
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A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR DER VERWENDUNG
DES PRODUKTS MIT ALLEN SICHERHEITS-
HINWEISEN UND GEBRAUCHS-
ANWEISUNGEN VERTRAUT! WENN SIE
DIESES PRODUKT AN ANDERE WEITERGEBEN,
GEBEN SIE AUCH ALLE DOKUMENTE WEITER!

Kinder und Personen mit
Einschrénkungen
AWARNUNG! LEBENSGEFAHR UND

UNFALLGEFAHR FUR SAUGLINGE UND
KINDER!

/\ GEFAHR! Erstickungsgefahr!
B Lassen Sie Kinder niemals mit dem
Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt.

Das Verpackungsmaterial stellt eine Erstickungs-

gefahr dar.
Kinder unterschétzen die damit verbundenen
Gefahren haufig.
Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.

B Dieses Produkt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Elektrische Sicherheit
/\ WARNUNG! Stromschlagrisiko!

B Das Produkt muss vor der Verwendung auf
Beschadigungen untersucht werden. Ein
defektes oder beschadigtes Produkt darf nicht
in Betrieb genommen werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
fallen gelassen wurde.

6 DE/AT/CH

Trennen Sie das Netzteil vom Stromnetz und
wenden Sie sich an lhren Einzelhdndler (siehe
LService”), falls das Produkt beschadigt ist.
Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden kénnen.
Reparieren Sie das Produkt niemals selbst.

Im Fall einer Fehlfunktion dirfen Reparaturen
ausschlieBBlich von quadlifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

Das Gehduse des Netzteils darf unter keinen
Umstdnden gedffnet werden. Stecken Sie keine
Gegenstande in das Gehduse.

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem
mitgelieferten Netzteil, und das mitgelieferte
Netzteil nur mit diesem Produkt.

Vergewissern Sie sich vor der Verbindung

mit der Stromversorgung, dass die Spannung
und die Frequenz den Angaben auf dem
Typenschild des Netzteils entsprechen.

Um Beschddigungen am Kabel zu vermeiden,
quetschen oder biegen Sie es nicht und fihren
Sie es nicht Gber scharfe Kanten. Halten Sie
das Kabel auch von heiffen Oberfléchen und
offenen Flammen fern.

Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand
versehentlich daran ziehen oder dariiber
stolpern kann.

Halten Sie das Netzteil und dessen Kabel von
Kindern fern.

Trennen Sie das Netzteil wahrend des
Nichtgebrauchs und vor der Reinigung vom
Stromnetz.

Wahrend der Reinigung oder des Betriebs
diirfen die elektrischen Teile des Gateways
und des Netzteils nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden. Gateway und
Netzteil nicht unter laufendes Wasser halten.
Falls Rauch oder ungewdhnliche Geréusche
auftreten sollten, trennen Sie das Netzteil sofort
vom Stromnetz. Lassen Sie Produkt und Netzteil
von einem Spezialisten Uberpriifen, bevor Sie
es erneut verwenden.

Fassen Sie das Netzteil niemals mit nassen
Héanden an.

Das Produkt und das Netzteil diirfen keinem
Tropf- und Spritzwasser ausgesetzt werden.



Das Netzteil und das Gateway diirfen nicht
abgedeckt werden.

/\ ACHTUNG! Risiko der

Sachbeschadigung!

Wenn Sie das Netzteil vom Stromnetz trennen,
ziehen Sie am Netzteil und nicht am Kabel.
Das Netzteil verbraucht eine geringe Menge
Energie, solange es mit dem Stromnetz
verbunden ist. Um das Netzteil vollstdndig
auszuschalten, muss dieses aus der Steckdose
gezogen werden.

Die Steckdose muss stets frei zugénglich

bleiben.

Aufstellort und Betriebsumgebung
/\ ACHTUNG! Risiko der

Sachbeschadigung!

Positionieren Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offene Feuerstellen in der Néhe
des Produkts.

Plstzliche Temperaturschwankungen kénnen
Kondenswasserbildung an der Innenseite des
Produkts verursachen. Lassen Sie das Produkt
in diesem Fall einige Zeit akklimatisieren, bevor
Sie es erneut verwenden, um Kurzschlisse zu
vermeiden!

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Né&he
von Warmequellen, z. B. Heizkérpern oder
anderen Produkten, die Wérme abstrahlen!
Das Gateway darf nicht in der Néhe von
hochfrequenten oder magnetischen Stérquellen
betrieben werden.

Setzen Sie das Produkt keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus.

Halten Sie die in den technischen Daten
beschriebenen Umgebungsbedingungen ein
(siehe ,Technische Daten”).

Platzieren Sie das Gateway auf einer festen,
ebenen Flédche oder montieren Sie es an einer
geeigneten Wand.

Drahtlose Dateniibertragung
/\ WARNUNG - Funkschnittstelle

Schalten Sie das Produkt in Flugzeugen,
Krankenhdusern, Betriebsrédumen oder in der
Umgebung von medizinischen elektronischen
Systemen aus.

Die Ubermittelten Funksignale k&nnen
die Funktionsfahigkeit von empfindlichen
elektronischen Gerdten beeinflussen.

B Halten Sie das Produkt mindestens 20 cm
von Herzschrittmachern oder implantierten
Kardioverter-Defibrillatoren fern, weil die
Funktionstiichtigkeit von Herzschrittmachern
durch elektromagnetische Strahlung beeinflusst
werden kann. Die ausgesandten Funkwellen
kénnen bei Horgerdten Interferenzen
verursachen.

B Platzieren Sie das Produkt nicht in der
Umgebung von entflammbaren Gasen
oder in potenziell explosionsgeféhrdeten
Réumen (z. B. Lackierereien), wenn die
Funkkomponenten eingeschaltet sind, weil die
ausgestrahlten Funkwellen Explosionen oder
Feuer verursachen kénnen. Die Reichweite
der Funkwellen ist abhéingig von den
Umgebungsbedingungen.

B Im Falle einer schnurlosen Dateniibermittlung
kann der Empfang der Daten durch nicht
autorisierte dritte Parteien nicht ausgeschlossen
werden.

© Betriebssystem-Updates

®  Um das Produkt auf dem Stand der
Technik zu halten, ist es notwendig, dass
Sie das Betriebssystem lhres verwendeten
Smartphones und/oder Tablet-PCs immer
auf aktuellem Stand halten.
Fihren Sie regelméfig Updates des
Betriebssystems durch.

Lagerung

AACHTUNG'
Ziehen Sie das USB-Netzteil [15] aus der
Steckdose, wenn Sie das Produkt langere Zeit
nicht verwenden.

B Bewahren Sie das Produkt wéhrend des
Nichtgebrauchs in der Originalverpackung auf.

B Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, fiir
Kinder unzugdnglichen Ort.

DE/AT/CH 7



@ Teilebeschreibung

A Status % I. §

(3]
LAN @
POWER DC5V 1A @
I‘ LED Status Micro-USB-Port POWER DC5V 1A
(2] LED LAN [6] Hangevorrichtung
[3] RESET-Taste (zuriicksetzen und koppeln) (Ruckseite, nicht abgebildet)

Z‘ LAN-Port (RJ45 Ethernet)

B
z HGO07132

HGO07132-BS
Z Netzwerkkabel Montageschablone
[8] USB-Typ-A-Stecker USB-Netzteil
|9 | USB-Kabel ) )
10| Micro-USB-Stecker Nicht abgebildet:
11| Metallstift Kurzanleitung
[12] Schraube (x2) Sicherheitshinweise
[13] Dibel (x2)

8 DE/AT/CH



® Technische Daten

Gateway
USB-Eingangsspannung/-strom
Frequenzbereich

Max. Sendeleistung
Kommunikationsprotokoll
Empfangsreichweite/Empfangswinkel
Betriebstemperatur
Betriebsluftfeuchtigkeit
Lagertemperatur
Abmessungen

Gewicht

Unterstijtzte Betriebssysteme

USB-Netzteil

Inverkehrbringer

Hersteller

Modellkennung

Eingangsspannung
Eingangswechselstromfrequenz
Eingangsstrom
Ausgangsspannung
Ausgangsstrom
Ausgangsleistung
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb
Leistungsaufnahme in Nulllast
Schutzklasse
Betriebstemperatur
Betriebsluftfeuchtigkeit

Lagertemperatur

S5V=/==1A

2,4 bis 2,485 GHz

13 dBm

ZigBee 3.0

ca. 70 m/360° (freie Flache)
+5 bis +35 °C

10 bis 70 %

0 bis +45 °C

ca. 89 x 89 x 23,5 mm
ca.78g

iOS 9.0 oder hoher
Android 5.0 oder héher

OWIM GmbH & Co. KG
Amtsgericht Stuttgart: HRA 721742

StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
GERMANY

Dongguan Guaniin Electronics Technology Co., Ltd.

EU-Version:
UK-Version:

100-240 V~
50/60 Hz
0,2 A
50V==—=
1,0 A

50W

76,21 %
0,047 W

Il

+5 bis +35 °C
10 bis 70 %
0 bis +45 °C

K055050100G
K05S050100B

DE/AT/CH
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® Markenhinweise ® Vor der ersten Verwendung

B Apple, Apple Watch, App Store, HomeKit, H  Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.
HomePod, iOS, iPad, iPad Air, iPadOS, iPhone Uberprifen Sie, ob dlle Teile vollstandig sind.
und tvOS sind eingetragene Handelsmarken = Falls der Lieferumfang nicht vollstandig ist,
von Apple Inc. in den USA und anderen wenden Sie sich an unseren Kundendienst
Landern. (siehe ,Service”).

B Die Verwendung des Emblems ,Works
with Apple” bedeutet, dass ein Zubeh&r
insbesondere dazu entwickelt wurde, mit der
im Emblem angegebenen Technologie zu
funktionieren und dass dieses Zubehsr vom
Entwickler gem&B den Leistungsstandards
von Apple zertifiziert wurde. Apple
ist nicht verantwortlich fir den Betrieb
dieses Gerdts oder dessen Einhaltung der
Sicherheitsstandards und gesetzlichen
Vorgaben.

B Android, Gmail, Google Play und
Google Assistant™ sind eingetragene
Handelsmarken von Google Inc.

B Zigbee ist eine eingetragene Handelsmarke
von The Zigbee Alliance.

B USB® ist eine eingetragene Handelsmarke von
USB Implementers Forum, Inc.

B Die Handelsmarke und der Handelsname
SilverCrest stehen im Eigentum der jeweiligen
Inhaber.

u  Alle anderen Namen und Produkte kénnen
Handelsmarken oder eingetragene
Handelsmarken ihrer jeweiligen Eigentimer
sein.

Google Assistant ist in bestimmten Sprachen
und Léndern nicht verfigbar.

10 DE/AT/CH



® Produkt anschlieBen
Abb. C:

C

(S}

HGO07132  HGO07132-BS

WLAN-Router
(nicht mitgeliefert)

1. LAN-Port | 4| via Netzwerkkabel | 7 | mit
WLAN-Router (nicht mitgeliefert) verbinden.

2. Micro-USB-Stecker [10] mit Micro-USB-Port

verbinden.
3. USB-Typ-A-Stecker | 8 | mit USB-Netzteil
verbinden.

4. USB-Netzteil 15| mit Steckdose verbinden.
5. LED LAN [2]leuchtet.

Die Steuerung und Einrichtung
des Produkts erfolgt iiber
die App Lidl Home

(siehe ,App installieren”).

® Wichtig: |hr Mobilgerét muss zur Installation
mit dem drahtlosen Netzwerk des WLAN-

Routers verbunden sein.

DE/AT/CH 11



@® App installieren

@® Laden Sie im Apple App Store oder Google
Play Store die App Lidl Home herunter und
installieren Sie diese.

@ Lidl Home ist in mehreren Sprachen
erhdltlich. Die Sprache wird automatisch an
die Spracheinstellungen lhres Mobilgeréts
angepasst. Englisch wird verwendet, falls Ihre
Sprache nicht erhélilich sein sollte.

@ Bildschirmfotos stammen aus folgenden
Versionen: iOS 13.3/Android 9.
Altere Software-Versionen kénnen
Funktionseinschréinkungen unterliegen.

®  Die Android-Version der App folgt den
gleichen Prinzipien wie die iOS-Version;
es kann zu Diskrepanzen zwischen den
beiden Plattformen kommen, wie z. B. leicht
unterschiedliche Bildschirmbefehle oder

Symbole.

@® Beachten Sie bei der Installation und Kopplung
die Hinweise in der App.

B Eine Aktualisierung der Firmware kann zu
Anderungen der Funktionalitét der App fihren.

B Eine aktualisierte Bedienungsanleitung finden
Sie hier:

Reiter m:
Bedienungsanleitung [eliifseCuN
1. Lidl Home &ffnen.

2. Lidl Home bittet eventuell um Erlaubnis,
Mitteilungen zu senden.

@®: Optional, abhéngig von Einstellungen
des Mobilgerdts.

KAl Registrieren

12 DE/AT/CH

Registrieren

Deutschland

(iOS + Android)

4, RECIHGEENY:

Falls das voreingestellte Land nicht lhrem
Wohnort entspricht, tippen Sie auf [g. Eine
Landerliste wird angezeigt. Scrollen Sie die
Liste nach unten und tippen Sie auf den
Namen des Landes, in dem Sie wohnen.
Um schneller zu dem Eintrag zu gelangen,
tippen Sie den Namen lhres Landes in

das Suchfeld ein oder tippen Sie auf den
Anfangsbuchstaben auf der rechten Seite
des Bildschirms.

E-Mail-Adresse eingeben.

Servicevereinbarung und
Datenschutzrichtlinie zustimmen
(M Késtchen antippen).

@ Die App und das Produkt kénnen
nur verwendet werden, wenn Sie
die Servicevereinbarung und die
Datenschutzrichtlinie vollstéindig verstanden
haben und lhre Zustimmung erteilen.

Bestatigungscode abrufen [EhiifsleN

Daraufhin erhalten Sie eine E-Mail, die einen
Bestdtigungscode enthéilt.

5. E-Mail-Bestdtigungscode eingeben.



6. Zur Sicherung lhrer Privatsphére ist es
notwendig, ein Passwort festzulegen. Ihr
Passwort muss folgende Voraussetzungen
erfillen:

- 10 bis 20 Zeichen

- min. 1 Grof3buchstabe
- min. 1 Kleinbuchstabe
- min. 1 Ziffer

- min. 1 Sonderzeichen

Bewahren Sie das Passwort an einem sicheren
Ort auf, falls Sie es in Zukunft benétigen.

A Feriic|

8. Lidl Home bittet eventuell um Erlaubnis,
bei Verwendung der App auf den Standort
zuzugreifen.

@ Optional, abhéngig von Einstellungen des
Mobilgeréts. Erlaubnis ist notwendig, um
Wetterinformationen in der App anzuzeigen.

9. Installation abgeschlossen.

€ Installationsprobleme?

Verschiedene Griinde kénnen zu einem

Fehlschlag der Installation fihren:

B Einstellungen auf dem Mobilgerit

B Funktionseinschrénkungen &lterer App-
Versionen

Hilfe finden Sie im Abschnitt ,Fehlerbehebung”.

® Produkt und Mobilgerdt
koppeln

1. Lidl Home offnen.

@®

GERAT HINZUFUGEN

ey AN Oe
- Q; (]
Zuhause Smart Ich
(iOS + Android)

AR EREN Zuhause |

Auswdhlen:

Bl Gerat hinzufigen

oder

- @ (weitere Gerdte zufiigen)

DE/AT/CH 13



£ GERAT HINZUFUGEN

Stecker und
Buchse D

HormeKit Gateway

Beleuchtung
Sensoren
Gateway

Andere

(i0S)

3. Kategorie auswéhlen:

4. Auswdhlen:

o
- Android:

Halten Sie Thr Mobilgerat wéhrend des
Koppelns méglichst nah am Gateway.

5. Priifen, ob LEDs Status[1]und LAN
leuchten.

6. App-Anweisungen folgen.
7. Verbindung wird hergestellt.

14 DE/AT/CH

Hinzugefiigt.

[3 HomeKit Gateway

Gerat erfolgreich hinzugefiigt

Wohnzimmer Schlafzimmer

FERTIG

(i0S)

8. Optional: # antippen und Produkt
umbenennen.

3 Feriic|

Kopplung abgeschlossen.



Produkt umbenennen und Standort ® Produkt vom Mobilgerat
festlegen entkoppeln

1. Lidl Home &ffnen.
2. Reiter & m:
y AL [N e LTEVOVA (bzw. zuvor gewdhlten

Gerdtenamen) antippen.

ZigBee Gateway

3. . antippen (oben rechts).

PR Goriit entfernen (AR

Auswdhlen:

1. ion’rippen. - m
ZigBee Gateway [SlilfsJELR Bl Trennen und Daten l6schen

(iOS + Android)

(=, Erweiterte Funktionen”).
Symbol >
5
Name Gateway »
Standort >
(iOS + Android)
2. Produkt umbenennen und dessen Standort
festlegen.

Sl speichern

Kopplung abgeschlossen.

Nach Kopplung (i0S/Android)

B Weitere smart Home-Gerdte kénnen
zugefiigt werden (siehe Bedienungsanleitung
des smart Home-Gerdts, das Sie installieren
mochten).

DE/AT/CH 15



® Erweiterte Funktionen 3 Offline-Meldung |

@® Optionale Einstellungen Eine Meldung wird versandt, wenn das Produkt
léinger als 30 Minuten lang offline ist.

G N .
[BRCRES] Zuhause | - Offline-Meldung ein:
y AL TN LIV A antippen. @ antippen.

2. ¢ antippen (oben rechts). - Offline-Meldung aus:
(I antippen.
HomeKit Gateway P’ Gerdt-Offline-Meldung
o . Offline-Meldung 4
Geréteinformationen >
Sonstiges
Gerdt-Offline-Meldung
(i09) Gerit freigeben >
3. # > antippen. FAQ 5
Auswdhlen:
il Symbol ; Auf Firmware-Upgrade tiberpriifen >
*
oder GERAT ENTFERNEN
il Aus Album auswdahlen

Produkt umbenennen. (i0S)

| Standort § Ml Geriit freigeben ;

** Produkt einen Raum zuweisen. Teilen Sie den Zugriff auf das Produkt mit

* @ Eraubnis fir Zugriff der App anderen Familienmitgliedern.
auf Kamera und Fotoarchiv ist

@ Um diese Funktion zu verwenden,
erforderlich.

mijssen Sie zuerst eine Benutzergruppe
** @ Um dem Produkt einen Raum (Familie) hinzufigen (= ,Allgemein”,
zuzuweisen, mijssen Sie zuerst Familienverwaltung |B

R&ume hinzufigen (= ,Allgemein”, 7 m:

Familienverwaltung |§
i ] Haufig gestellte, produktbezogene Fragen
P Geriteintormanonon | iy

Angabe der virtuellen ID, IP-Adresse,
MAC-Adresse und Zeitzone des Gerdits.

16 DE/AT/CH



8.

Auf Firmware-Upgrade Gberprifen g

Firmware-Version des WiFi-Moduls und
des ZigBee-Moduls anzeigen und auf
Aktualisierung der Firmware iiberpriifen.

[Geriit entfernen

Auswdahlen:

B Trennen

Produkt aus der App entfernen. Daten
bleiben im Speicher des Produkts erhalten.

Dieser Vorgang setzt das Produkt nur in
den Offline-Modus zuriick und startet den
Kopplungsmodus.

Wenn Sie alle Daten des Produkts und der
Cloud entfernen méchten, lesen Sie den
folgenden Punkt.

Bl Trennen und Daten léschen

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen.

Mit dieser Funktion werden alle Daten vom
Produkt und in der Cloud geldscht.

@ Verwenden Sie diese Funktion, wenn
Sie das Produkt weitergeben, entsorgen
oder an den Hersteller zuriicksenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Daten auf
dem Geréit und in der Cloud geldscht
wurden.
Folgen Sie den Anweisungen in der App.

oder

W Abbrechen|

Gerdt entfernen abbrechen.

® Allgemein
B Reiter -OF m;
(I Antippen zum Ausfihren |

Das Produkt bietet die Méglichkeit, mehrere
smart Home-Gerdte mit einem Klick oder mit
einem Smart-Lautsprecher per Sprachbefehl zu
stevern.

Reiter LI CHHETER:

Hier kdnnen Sie einstellen, dass lhre
smart Home-Gerite unter bestimmten
Voraussetzungen bestimmte Akfionen zu
bestimmten Tageszeiten durchfihren.

B Reiter :
@ Tippen, um Benutz...
{1  Hausverwaltung >
&l Nachrichten-Center ° >
() Hilfe-Center >
[l Mehr Dienstleistungen >
$%  EINSTELLUNGEN >
PN A Qe
(- Q- m)
Zuhause Smart Ich

(i0S)

Tippen Sie auf den oberen Bereich des
Bildschirms, um ein neues Profilbild und einen
Benutzernamen auszuwdhlen, |hr Nutzerkonto
zu verwalten und Temperatureinheit/Zeitzone
auszuwdhlen.
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@ Ein blauer Punkt in der App deutet auf neue

Benachrichtigungen hin.

® Reiter m;

Hausverwaltung ;

@ Erstellung einer Benutzergruppe.

Abbrechen Haushaltinforma... SPEICHERN

Familienname*

Familienstandort >

Raume mit intelligenten Gerdten:

Wohnzimmer

Schlafzimmer

1.

(i0S)

Familiennamen (oder Namen der
Benutzergruppe) eingeben.

Standort festlegen und [[eld antippen.
@

Optional. Standort ist notwendig,
um Wetterinformationen in der App
anzuzeigen.

Der Standort wird automatisch ermittelt.
Falls der Standort nicht ermittelt
werden kann, kénnen Sie diesen
anndherungsweise festlegen, indem

Sie die Landkarte so bewegen, dass lhr

®

Wohnort mittig angezeigt wird.
Réume mit smart Home-Gerdten auswdahlen.
@ = ausgewdhlte Réume.

Weitere RGume kénnen am Listenende
zugefigt werden.

P speichern
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Auswdhlen:

:
Nachdem Sie die Familie in der App
erstellt haben, tippen Sie erneut auf

Hausverwaltung §

mein Zuhause >

FAMILIE HINZUFUGEN

7.

(iOS)

Familiennamen antippen.

4 Familieneinstellungen

Familienname mein Zuhause »

6 Raum/Raume >

Raumverwaltung

Familienstandort Hamburg Jungfernstieg >

(iOS)

Andern Sie bei Bedarf den Namen und
Standort der Familie.



Raumverwaltung SWESENNENLIE

smart Home-Gerdte bei Bedarf anderen
Réumen zu oder |6schen Sie Rdume aus der
Liste.

- Namen des Raums antippen.

- Raume aus Liste [6schen:

J= antippen (oben rechts).

@ und danach XTI antippen.
m antippen.

Abbrechen Raumeinstellun... SPEICHERN

Raum Wohnen >

g HomekKit Gateway

Gerate nicht im Raum

Steckdosenleiste

Familienmitglieder

@ Stefan Miiller

Mitglied hinzufiigen

Hauseigentiimer >

FAMILIE LOSCHEN

(i0s)

- Im oberen Bereich werden smart Home-
Gerdte angezeigt, die bereits zuvor dem
Raum zugewiesen wurden.

- Im unteren Bereich werden smart Home-
Gerdte angezeigt, die nicht dem
ausgewdhlten Raum zugewiesen wurden.

- Gerdt aus Raum enffernen:

@ antippen.

- Ger&t dem Raum zuweisen:
@ antippen.
- Anzeigereihenfolge éndern:

— antippen. Gleichzeitig das Gerdt an die
gewiinschte Position in der Liste ziehen.

B speichern [T
8 Raum hinzufiigen §

Namen des Raums eingeben und danach

m antippen.

(i0S)

Mitglied hinzufiigen ENCHEWRILEY

Region und E-Mail-Adresse eingeben,
Familienrolle zuweisen (Administrator
oder allgemeines Mitglied) und danach

[Speichern (AU

@ Das neue Mitglied muss sich zuvor bei

Lidl Home registriert haben.

Tippen Sie auf ein Familienmitglied, um dessen
Namen zu éndern, um Administratorrechte zu
erteilen/entziehen oder um dieses Mitglied aus
der Benutzergruppe zu entfernen.

TN EXTLLENY: Familie aus der App

|8schen.

T TNV AN GG Erstellen Sie weitere

Familien in der App.
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B Reiter & : B Reiter :
Nachrichten-Center § & Einstellungen §

% a ° ° ‘{§§‘ < EINSTELLUNGEN

-

(i0S)
Reiter A fon \_4

Benachrichtigung, falls eines Ihrer
smart Home-Gerdte einen Alarm ausgeldst Pushbenachrichtigung >
hat (z. B. Bewegungssensor wurde ausgeldst).

Reiter €3 Info S

Mitteilungen iber Aktivitdten der
Familienmitglieder. <

Info
Reiter H:

Allgemeine Mitteilungen, z. B. falls sich ein
Mobilgerat bei lhrem Nutzerkonto anmeldet.

Reiter €%:

Aktivieren/deaktivieren Sie alle
Benachrichtigungen oder einzelne
Benachrichtigungstypen.

Servicevereinbarung >

Aktuelle Version 1.0.3 (20201013104433)

Bestimmen Sie Zeitsegmente, in denen Sie
keinen Gerdtealarm erhalten wollen. (iOS)

m Reiter & [0Y Téne und Benachrichtigungen aktivieren/
deaktivieren, Software-Informationen abrufen,

Hilfe-Center g Netzwerkdiagnose starten, den Cache 16schen

Hilfe und Feedback und sich bei der App abmelden.

(Feedback = Riickmeldung)

(I Meistgefragte §

Spezifische Hinweise zur Problem|ésung fir die
einzelnen smart Home-Gerdte.

Reiter m:
Frequently Asked Questions = héufig gestellte
Fragen.
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B Reiter & :

@ Datenschutzrichtlinie >

Bedienungsanleitung >
AN SN Oe
- 10} Q
Zuhause Smart Ich

(i0S)

Datenschutzrichtlinie §

Unsere komplette Datenschutzrichtlinie ist hier
erhaltlich.

B Reiter :
Bedienungsanleitung §
R uhause |

Nachdem Sie eine Familie (Benutzergruppe)
erstellt haben, erscheinen folgende

Informationen:
mein Zuhause v 6
(N .
> Willkommen zu...
P d ~
7N\
Alle Gerite  Wohnen  Schlafen

(iOS + Android)

Tippen Sie auf das Wettersymbol, um
zusdtzliche Wetterdaten anzuzeigen. Andern
Sie ggf. die Einheit der Temperatur, des
Luftdrucks und der Windgeschwindigkeit.

- Listenansicht oder Rasteransicht auswdahlen.

- Anzeigereihenfolge der smart Home-
Gerdte dndern.

- Raume verwalten.
@D HINWEIS: Der App muss Erlaubnis erteilt
werden, den Gerdtestandort abzurufen.

@ Antippen zum Ausfishren /
Automatisierung

Die App bietet die Méglichkeit, das Produkt

zusammen mit anderen smart Home-Gerdten

in benutzerdefinierte Szenarien und automatische
Aktionen einzubinden.

Reiter O m:

Antippen zum Ausfiihren

Automatisie soe

(i0S)
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® Antippen zum Ausfihren

® Mehrere smart Home-Geréte mit einem
Klick oder mit einem Smart-Lautsprecher per
Sprachbefehl stevern.

Einstellungen

CISIE Antippen zum Ausfiihren §

1. @ antippen.

< Szenario erstellen

o

Bedingung festlegen

% Tippen Sie hier, um den Be... >

(i0s)

Tippen Sie hier zum Ausfihren der
. L T1-Y-Y antippen.

22 DE/AT/CH

< Szenario erstellen

—>

Aufgabe einrichten

Gerit betreiben >
J&. Smart auswahlen >
X Verzégerung >

(i0s)

@ Stellen Sie die Verzdgerung ein, bevor
Sie die Gerdtefunktion(en) festlegen. Die
Verzégerung darf nicht der letzte Eintrag in der
Aufgabenliste sein. Falls die Gerdtefunktion(en)
direkt nach dem Anklicken ausgefiihrt werden
soll(en), Gberspringen Sie den Menipunkt

Verzégerung }
Verzdégerung §

- Optional. Stunden, Minuten und Sekunden
einstellen, um die danach ausgewdhlten
Funktionen verzégert nach dem Anklicken
auszufithren.

B Aufgabe [+]



Betreiben Sie das Gerat §

- smart Home-Gerdt auswdhlen.
- Funktion auswdhlen und einstellen.
Aufgabe [+]

- Weitere Gerdte auswdhlen und deren
Funktionen einstellen.

Wadhlen Sie Smart §

8 Automatisierung aktivieren oder
deaktivieren j

Automatische Aktion auswdahlen

(nur verfigbar, falls zuvor eine
automatische Aktion erstellt wurde, siehe
+Automatisierung”).

3. m antippen.

- Optional. Namen bearbeiten
(z. B. Lampen & Steckdosen EIN).

g Speichern |
4. mdnﬁppen.

- Optional. Farbe, Symbol und Bild
auswdahlen.

Rl Auf Startseite anzeigen j

- @: Szenario wird unter dem Reiter
& ERR crcenie

- (: Szenario wird nicht unter dem Reiter
& BT croerie

Antippen zum Ausfihren
B Reiter ¢ m:
LY Antippen zum Ausfiihren §

Antippen zum Ausfiihren

Automatisie

L 4

¢ =

"Stecker" Schalter
T:AUS
1 Gerit(e)

"Stecker" Schalter
1T:EIN
1Gerit(e)

(i0S)
1. Szenario antippen.
3 oK
= Reiter ¢ [ZTRY
AL .
-(O= Sonnig
7\
35186 43% 1004 hPa
B p Luftfeuchtigkeit drauB... Luftdruck drauBen
‘ "Stecker" ‘ "Stecker"
Schalte... Schalte...
(i0S)

1. Szenario antippen.

2
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Bearbeiten/Léschen
B Reiter - mz
(SIS Antippen zum Ausfihren §

1. u in der Schaltfléche des Szenarios

antippen.

2. [ITIEEEA Aufgabe, Name oder Stil

antippen und Anderungen vornehmen.

Abbrechen Bearbeiten SPEICHERN
Zustand
Mit ,Antippen zum
Ausfiithren, starten
Aufgabe (+)

Stecker
>
Schalter 1:EIN

> Léschen

4. Einzelne Aufgabe |&schen:
- Aktion nach links wischen.
5. Komplettes Szenario 18schen:
(unterer Bildschirmrand)
Szenenverwaltung
B Reiter ¢ m:
LI Antippen zum Ausfiihren j

1. u (unterhalb von @) antippen.

S Verwalten ERAe

4 Antippen zum Ausfithren FERTIG
e "Stecker" Schalter 1:AUS

e "Stecker"Schalter T:EIN

(i0S)
3. Anzeigereihenfolge éndern:
- Aufgabe nach links wischen.
- — antippen. Gleichzeitig die Aufgabe an
die gewiinschte Position in der Liste ziehen.
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(i0S)
3. Anzeigereihenfolge dndern:

— antippen. Gleichzeitig das Szenario an die
gewiinschte Position in der Liste ziehen.

4. Szenario |6schen:

@ und danach XTI antippen.
[OK
ol Ferti |



@ Avutomatisierung

@ smart Home-Gerite unter bestimmten
Voraussetzungen bestimmte Aktionen zu
bestimmten Tageszeiten durchfihren lassen.

Einstellungen
IS Automatisierung

1. @ antippen.

Wenn sich das Wetter andert >

© zeitplan >

Wenn sich der Gerdtestatus... >

(i0S)

@ Stellen Sie die Bedingungen ein, bevor
Sie Aktionen (Aufgaben), die das Produkt
ausfishren soll, einstellen.

Bedingungen kénnen nur dann im Nachhinein
hinzugefigt werden, falls bereits zuvor eine
Bedingung eingestellt wurde.

Falls Sie keine Bedingung einstellen, sondern

BRIl Tippen Sie hier zum

wird die Aktion (Aufgabe) unter dem Reiter
o St
gespeichert. In diesem Fall kann die Aktion
(Aufgabe) nur manuell durch Anklicken
aktiviert werden (siehe ,Antippen zum

Ausfihren”).

2. Bedingungen hinzufigen

Wenn sich das Wetter éndert

| Em

Optional: Ort auswéhlen.
Auswadhlen:
Temperatur einstellen.

B Feuchtigkeit

Optional: Ort auswdhlen.

Auswdhlen:

(0 bis 40 %)

Komfortabel

(40 bis 70 %)

(70 bis 100 %)

Optional: Ort auswdhlen.

Auswdhlen:

Bewolkt

Regen

B Sonnenaufgang /
Sonnenuntergang

Optional: Ort auswéhlen.

Auswdahlen:

Sonnenaufgang
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) Windgeschwindigkeit < Szenario erstellen

Optional: Ort auswdhlen.
Auswdahlen: >

m Aufgabe einrichten
Windgeschwindigkeit einstellen.
m Gerit betreiben >
Bl Wiederholen ;
Wochentag(e) auswdéihlen.
- Ausfihrungszeit einstellen.
Wenn sich der Gerétestatus &ndert

- smart Home-Gerdt auswdhlen.

Smart auswihlen >

- Funktion auswdahlen.

Verzé >
3. Aktion (Aufgabe) hinzufigen X Vengerung

@ Stellen Sie die Verzégerung ein, bevor -
Sie die Gerdtefunktion(en) festlegen. Die (ios)
Verzégerung darf nicht der letzte Eintrag in der [ Verzégerung
Aufgabenliste sein. Falls die Gerdtefunktion(en)
direkt nach Erfillung der Bedingung(en)

ausgefihrt werden soll(en), Gberspringen Sie Funktionen verzigert nach Erfillung der
EEWVEISI S Verzégerung |

Bedingung(en) auszufihren.

Betreiben Sie das Gerdit §

- smart Home-Gerdt auswdhlen.

- Optional. Stunden, Minuten und Sekunden
einstellen, um die danach ausgewdhlten

- Funktion auswdhlen und einstellen.

Wahlen Sie Smart §

Szenario auswéhlen (nur verfigbar, falls
zuvor ein Szenario erstellt wurde, siehe
+Antippen zum Ausfihren”).
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Al Giiltigkeit Zeitsegmentoptionen

8 Automatisierung aktivieren

oder deaktivieren ; antippen.
Automatische Aktion auswdahlen (nur - Ort auswdhlen.
verfigbar, falls zuvor eine automatische B OK |
Aktion erstellt wurde). .

- Auswdhlen:

pisiten
Benachrichtigung senden } Tag |

- Benachrichtigungsmethode auswdahlen. Nacht |
Wetor|
Bedingungen (Zusténde) oder Aufgaben (Start und Ende festlegen und mit I
hinzufigen: bestdtigen)
- (G [N B VWochentag(e
Zusiand I wiederholen RUSEEER
auswdhlen.

- siehe ,Bedingungen hinzufigen” <
Aufgabe [+] =

- siehe ,Aktion (Aufgabe) hinzufigen”
siehe ion (Aufgabe) hinzufiigen o m
Unter EATELI:] den Bedingungstyp

10. Auswdhlen, ob die soeben erstellte

auswdhlen:
automatische Aktion direkt aktiviert werden
oder vorerst deaktiviert bleiben soll.
Zustand (+) - Akdiviert: I}
Eine Bedingung ist erfiillt ~ _ Deaktiviert: m
Sonnenaufgang/
Sonnenuntergang : N
Sonnenuntergang
Berlin
(i0S)

8l Alle Bedingungen sind erfillt
8 Eine Bedingung ist erfillt

m antippen.

- Optional. Namen bearbeiten.
m antippen.

- Optional. Farbe und Bild auswdéhlen.
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Aktivieren/Deaktivieren

® Reiter Om Abbrechen Bearbeiten SPEICHERN
MW Auvtomatisierung
. . Zustand
pen zum Ausfihren  Automatisierung e Eine Bedingung ist erfillt © 0
Sonnenuntergang Sonnenaufgang/
1Geréit(e) .. Sonnenuntergang :
e >
= Sonnenuntergang
Berli
-
Sonnenaufgang
1 Gerat(e) AUfgabe 0
[ ]
g = % > Loschen

(i0S)

iOS
@ ): aktiviert (ios)

@ deckiviert 3. Einzelne Bedingung oder Aufgabe I16schen:
. deaktivier

- Bedingung oder Aufgabe nach links
Bearbeiten/Léschen wischen.

ENSY Automatisierung § - m

1. u in der Schaltfléiche der automatischen 4. Anzeigereihenfolge dndern (nur Aufgaben):
Aktion antippen. - Aufgabe nach links wischen.

2. Bearbeiten: Zustand, Aufgabe, Name, Stil - m
gder Giltigkeit Zeitsegment antippen und - — antippen. Gleichzeitig die Aufgabe an
Anderungen vornehmen. die gewiinschte Position in der Liste ziehen.

5. Komplette automatische Aktion 18schen:
- m (unterer Bildschirmrand)
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Automatisierungsverwaltung
B Reiter - m:
[EYd Automatisierung §

1. B (unterhalb von @) antippen.

S S zcnenmanagement Eate

¢ Automatisierung FERTIG
a Sonnenuntergang
a Sonnenaufgang

(i0S)

3. Anzeigereihenfolge éndern:
— antippen. Gleichzeitig die automatische
Aktion an die gewinschte Position in der Liste
ziehen.

4. Automatische Aktion |6schen:

- @ und danach XS antippen.
- EY
g Fertis

® Produkt manuell zuriicksetzen

(Reset)
Hilfsmittel: [*[11]

1. RESET[3]2 5 s lang gedriickt halten.
2. Status |1 |leuchtet daverhaft = Reset

abgeschlossen.

@ Diese Funktion setzt nur die Daten zuriick, die
lokal im Produkt gespeichert sind. Falls Sie den
Cloud-Speicher ebenfalls zuriicksetzen wollen,
fihren Sie einen Reset iiber die App durch
(siehe ,Erweiterte Funktionen”,

und Daten |6schen |}
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@ Synchronisierung mit
Apple HomeKit
B Wenn das Produkt und das Mobilgerét

mit demselben Netzwerk verbunden sind,
kénnen Sie das Produkt zur App Apple Home
hinzufigen und dort steuern. Nur Geréte, die
HomeKit unterstiitzen, bieten diese Option.

B Um weitere Informationen zum Betrieb mit
HomeKit zu erhalten, tippen Sie {°f unter
Drittanbietersteuerung an. Folgen Sie den
Anweisungen in der App.

A
v

Lidl Homekit Gateway

Gerateinformationen >

Drittanbietersteuerung

HomeKit

Gerdt-Offline-Meldung

Offline-Meldung ()

Sonstiges

Gerit freigeben b
Gruppe erstellen >
FAQ >
Auf Firmware-Upgrade iiberpriifen >

GERAT ENTFERNEN
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@® HINWEISE:

B Um dieses HomeKit-fahige Zubehér zu stevern,

empfiehlt sich die Verwendung der neuesten
Version von iOS oder iPadOS.

Die Apple HomeKit-Technologie bietet eine
einfache, sichere Méglichkeit, um HomeKit-
fahiges Zubehor iber die App Apple Home
oder Siri auf lhrem iPhone, iPad, lhrer Apple
Watch, lhrem HomePod oder Mac zu steuern.
Nachdem Sie Ihr Gateway und anderes
Zubehor installiert haben, richten Sie es mit
der App Apple Home in wenigen, einfachen
Schritten ein. Sie kénnen sogar lhre eigenen
benutzerdefinierten Szenarien erstellen, um
lhre Haustechnik zu steuern. Zum Beispiel
kdénnen Sie ein Szenario erstellen, bei dem
durch einfaches Antippen oder einen Befehl
an Siri das Licht ausgeschaltet, die Tir
verriegelt, das Garagentor geschlossen und
das Thermostat auf die gewiinschte Temperatur
gestellt wird.

Dieses Gateway unterstiitzt und verbindet
lhre Lidl smart Home-Produkte

wie Bewegungssensoren, Steckdosen,
Steckdosenleisten und RGB-Lampen.



@ LED-Signale
LED

Status

Bedeutung

Das Produkt wurde noch nicht aktiviert.

Das Produkt wurde einem App-Nutzerkonto hinzugefiigt.
Das Produkt wird nicht mit Strom versorgt.

Das Produkt wurde auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Das Produkt ist bereit zur Kopplung nach einem Reset.

LAN

Eoa-ol- - - - Bl- S

Symbolerklérung

Das Netzwerkkabel | 7 | ist angeschlossen

Das Netzwerkkabel | 7 | ist nicht angeschlossen.
Das Produkt wird nicht mit Strom versorgt.

Daten werden ibertragen.

& LED aus

ﬁ LED ein

LED blinkt
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@ Optional - Wandmontage

/\ WARNUNG! Stromschlagrisiko! Bohren Sie keine Rohre oder Leitungen unter der
Installationsfléiche an. Verwenden Sie einen Spannungs-/Metalldetektor.

7
& 6 mm ﬁ

B  Enffernen Sie die Schutzfolie vom Klebeband B Stecken Sie die Dibel [13|in die Bohrlécher

auf der Riickseite der Montageschablone [14]. und drehen Sie die Schrauben 12| ein.

B Kleben Sie die Montageschablone [14] auf die = Hangen Sie das Gateway an den Schrauben
gewiinschte Position. auf.

B Bohren Sie 2 Lécher an den markierten
Positionen.
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@ Reinigung und Pflege

® Reinigung
/\ WARNUNG! Wéhrend der Reinigung oder

des Betriebs dirfen die elekirischen Teile des
Produkts und des USB-Netzteils [15] nicht in
Wasser oder andere Flissigkeiten getaucht
werden. Produkt und USB-Netzteil nicht unter
laufendes Wasser halten.

Trennen Sie das USB-Netzteil |15] vor der
Reinigung vom Stromnetz.

Reinigen Sie das Produkt und dessen Zubehér
mit einem leicht angefeuchteten Lappen.
Lassen Sie weder Wasser noch andere
Flissigkeiten in das Innere des Produkts
eindringen.

Verwenden Sie keine Scheuermittel,
aggressiven Lésungen oder harten Birsten fir
die Reinigung.

B Lassen Sie alle Teile trocknen.
® Lagerung
B Ziehen Sie das USB-Netzteil |15] aus der

Steckdose, wenn Sie das Produkt ldngere Zeit
nicht verwenden.
Bewahren Sie das Produkt wéhrend des

Nichtgebrauchs in der Originalverpackung auf.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, fiir
Kinder unzugénglichen Ort.
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® Fehlerbehebung

Problem

Gateway nicht an-
steuerbar.

Ursache

Keine Netzwerkverbindung.

Lésung

= Reiter m
Bl Hilfe-Center

= Geben Sie lhre Frage in das
Suchfeld ein, um nach einer Antwort
fir lhr Problem zu suchen.

oder:

Netzwerkkabel | 7 | Gberprifen.

Mobilgerét und Gateway
nicht im gleichen WLAN-
Netzwerk.

Bringen Sie Mobilgerdt und Gateway in das
gleiche WLAN-Netzwerk.

App-Funktionen nicht
identisch mit dieser
Anleitung.

Altere Software-Versionen
kénnen Funktionseinschréin-
kungen unterliegen.
Neuere Software-Versionen
kénnen Verbesserungen
bringen.

Besuchen Sie das App-Hilfezentrum:

= Reiter & m
b Hilfe-Center

Untergerdt kann nicht
installiert werden.

Untergerdt wird nicht
automatisch vom Gateway
erkannt.

Bedienungsanleitung des Untergerdts lesen.
Im Home-Screen auf @ driicken und
Untergerdt aus Liste auswahlen (Untergerdt
muss unter Umstdnden zuvor auf
Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden).

Software-Version des

Mobilgeréts niedriger als hier

beschrieben.

Untergerdt mit einem Mobilgerdt mit neverer
Software-Version installieren.

Komponenten des
Mobilgeréts nicht
ansteverbar.
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Komponenten nicht vom
Mobilgerét freigegeben.

Gateway erlauben, in den Einstellungen
des Mobilgeréts auf Mikrofon, Kamera und
andere Dienste zuzugreifen.



Problem

Firmware-Update
schlagt fehl.

Ursache

Netzwerk iiberlastet.

Lésung

Firmware-Update erneut starten.

@ Nur Android: [F0T Updates
PP und
Firmware auf dem neuesten Stand zu
halten.

® Wenn [COXTLETEH ongezeigt

wird, sind App und Firmware auf dem
neuesten Stand.

Untergerdt nicht
ansteverbar.

Entfernung zwischen
Gateway und Untergerét zu

grof.

Weéinde oder Hindernisse
zwischen Gateway und
Untergerat.

Entfernung zwischen Gateway und
Untergerdt verringern.
Untergerdt aktivieren/einschalten/auslésen.

Batterie(n) des Untergerdts
leer.

Batterie(n) ersetzen.

Untergerdt nicht an Stromnetz
angeschlossen.

Untergerdt an eine Steckdose anschlieBen.

(T X LY Untergerdt

ausgeschaltet.

Untergerdt einschalten.
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® Glossar

Die gebréuchlichste Methode fiir
den Zugang zu einem lokalen
Netzwerk (LAN). IEEE-Standard:
802.3

Ethernet

JInternet of Things” (Internet der
Dinge) ist ein Sammelbegriff
fir Technologien, die es
erméglichen, physische

loT und virtuelle Gegenstéinde
miteinander zu vernetzen und
sie durch Informations- und
Kommunikationstechniken
zusammenarbeiten zu lassen.

Local Area Network (lokales

LAN Netzwerk)

Leuchtdiode. Ein Halbleiterbauteil,
das unter Spannung Licht erzeugt.

LED

Registered Jack (genormte
Buchse). Verbindungen des Typs
RJ45 werden in Ethernet-Geréten
verwendet.

RJ45

Technologie fir schnurlose lokale

Wi Netzwerke. IEEE-Standard: 802.11

Das Kommunikationsprotokoll
ZigBee ist fir drahtlose
Dateniibertragungsanwendungen
mit geringer Reichweite und
niedriger Ubertragungsrate
vorgesehen (Beispiel:
Hausautomatisierung).

|EEE-Standard: 802.15.4

ZigBee
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® Entsorgung

@ Bevor Sie das Produkt an jemanden
weitergeben, entsorgen oder dem Hersteller
zuriickgeben, stellen Sie sicher, dass alle Daten
vom Produkt und von der Cloud gel&scht
wurden.

Beziehen Sie sich dazu auf das folgende
Kapitel:

,Erweiterte Funktionen”, Menipunkt:

Trennen und Daten l6schen §

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung
&Y  der Verpackungsmaterialien bei
a der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und
Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Produkit:

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Produkt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Produkt

ah
pid

am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer
erweiterten Herstellerverantwortung und wird
getrennt gesammelt.



@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
Produkt beschadigt, nicht sachgemé&f benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

DE/AT/CH 37



@® Vereinfachte EU-Konformitdts-

erklérung
Wir, OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstra3e 1,
74167 Neckarsulm, DEUTSCHLAND, erkléren
in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
GATEWAY HG07132, HG07132-BS den
EU-Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU und
2009/125/EG entspricht.

Den vollen Text der EU-Konformitétserklérung
finden Sie unter folgender Internetadresse:
www.owim.com

Cce
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